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i n t ézendök . 

A vasárnapi munkaszünet. 
Néhány bét múlva vasárnaponkint minden 

munka szünetelni fog, julius hó 15-én életbe fog 
lépni a vasárnapi munkaszünetről szóló 1891 . 
évi XIII . t. cz., melynek 1. §-n, mint czime is 
mutatja, a vasárnapi munkát be fogja tiltani. 

E/> nagyon szép és nemes, mórt a munkás 
Ü napi munka után pihenést kiván, ha a munkán 
Ü napig fárad, s/üknége van egy napi pihenésre. 
Hiába, ha valakinek a testalkata bárminő erős, 
bárminő edzett is, a folytonos erőltetés által el-
gyengül, a tulterheltetés által előbb-utóbb végleg 
elgyöngül és erőtlenné válik. 

Erre a törvényre szükség volt, ueiues intéz-
kedést foglal magában, de tulszigoruan teremtetett 
meg, mert vannak iparágak, melvek a mun-
kaszünetelés által csorbát szenvednek, sőt a nagy 
közönségre nézve sem előnyös az általános munka-
szünetelés. Hanem szerencsére, nevezett törvény 
bir egy paragrafussal, a mely a kereskedelmi 
minisztert felhatalmazza, hogy ott, a hol az ipar-
ügy vagy a közönség érdeke kivételeket kiván, 
az rendeleti utou korlátozható, s ennélfogva ily 
kivételes esetekben a munkaszünet rendelet utján 
hatályon kivül helyezhető. 

Erre a paragrafusra nagy szükség volt, mert 
a nélkül amilyen üdvös szerepre van is hivatva 
nevezett törvény, ép oly káros lenne ugy az iparra 
nézve, mint a közönségre. 

A kereskedelemügyi miniszter akar is élni 
e törvény adta jogaival és megállapította már 
azon kivételeket, melyeket a kereskedelmi és ipar-

kamarákkal véleményadás végett megismertetett, 
csakhogy e kivételeket igérő rendeletminta sem 
felel meg teljesen a kívánalmuknak, jobban mondva 
az iparügy és a közönség érdekeinek. 

Nem czélunk e törvényt vagy e rendelet 
egyes pontjait politikai bonezkés alá venni és po-
litikai szempontból kifogásolni, esHk gyakorlati 
szempontból, az iparügy és a közönség érdekében 
akarjuk véleményünket elmondani. 

Vannak iparágak, melyek élelmiszerek, min-
den emberre nézve fontos és nélkülözhetetlen élel-
miszerek előállítására vannak hivatva, miuö a 
mészáros-ipar, a hentes-ipar, a sütő-ipar stb. 

Ezek mind olyan iparczikkek, a melyek csak 
akkor élvezhetők a uiaguk jóságában, minden az 
emberi testre nézve káros utóhatás nélkül, ha az 
előállítás napján fogvasztatnak el, akkor, a mikor 
az élelmezésre előállitott czikk egészen friss. Ilyen 
az élelmezésre előállított iparczikkek feldolgozását 
nem volna szabad és nem is tanácsos időhöz kötni, 
mert ezek úgyis csak néhány órára veszik igénybe 
a munkaerőt, és annak előállítási ideje, vagy áru-
sitása a helyi viszonyoktól függő időhöz vau kötve, 
ezeknek általában nem lehet az egész országra 
érvényes időt meghatározni. 

Ezek előállítása és elárusitása a helyi vi-
szonyokhoz, a fogyasztó közönség különféle élet-
viszonyaihoz vau kötve és épen ezért nem lehet 
általában meghatározni a vasárnap melyik órájáig 
legyenek előállíthatók és elárusíthatok. Ezeknél 
neiu kellene meghatározni, hogy meddig, hanem 
hogy a vasárnap hány órájában állíthatók elő és 

árusíthatók el, természetesen itt tekintettel ke l ' 
lenni a törvény czéljára és ugy az annak megfe-
lelő maximumot kell meghatározni. 

így van ez azon iparoknál is, a hol az üzem 
félbeszakítása lehetetlen. Itt sem lehet megálla-
pítani, hogy „meddig", mert az olyan iparoknál 
a körülmény, az idő s egyéb természeti viszonyok 
játszanak szerepet, s ennélfogva ezekuél is leg-
czélszerübb egy általános maximumot meghatározni. 

A vasárnapi munkaüzfinet, különösen a vasár-
napi hetivásárokra és ebhől kifolyólag a fogyasztó 
közönség és árusitókra nézve kiván korlátozást, 
sőt az egész vasárnap délelőttre kivételt, mert 
egv ily vasárnapi hetivásár nemcsak annak a 
helységnek, hanem az egész vidéknek legfontosabb 
kereskedelmi ideje s tényezője. A fogyasztó kö-
zönség legnagyobb része csak vasárnap szerezheti 
be szükségleteit, az iparos, a termelő gazda csak 
akkor ér rá készítményen vagy terményeit piaczra 
bocsátani, akkor ad el és vesz ós ezáltal jö létre 
a kereskedelem, de ha ez idő sziik határok közé 
van szorítva, akkor azt anyagi hátrány nélkül 
lehetetlen elképzelni és kereskedelmünk legfonto-
sabb alkalma, de a nép anyagi heyzete is csorbát 
szenved. Sőt vannak számos esetek, a mikor a 
vasárnapi hetivásár egyebeknél életkérdést képez, 
a mennyiben a vasárnapi hetivásár képezi egye-
diili jövedelmi forrásukat, ha azonban ez korlá-
toztatik, attól elesik és igy a legnagyobb nélkü-
lözéseknek lesznek kitéve, s előre láthatólag ke-
nyérkeresetüktől lesznek megfosztva. 

Ezek bői láthatjuk, hogy a vasárnapi inunka-

TARCZA. 
A fürdők történetéhez Magyaror-

szágon. 
I. Mesterséges fürdők. 

( F o l y t a t á s . ) 

F ő k é p a kolos torok vol tak azok , m e l y e k fü rdőszo -
b á k k a l r e n d e l k e z t e k ; e/.ek t e r m é s z e t e s e n csuk is a ko-
los to rbe l i ek h a s z n á l a t á r a va lók vo l t ak . A sz t . - jobbi 
a p á t s á g joga i t h e l y b e n h a g y ó o k m á n y b a n , mely 111. Is t -
\ á u t ó l való ( 1 1 6 9 . ) p ld . ezt o l v a s s u k : P r a e f a t u s a u t e m 
l ' r a e p o s i t u s (Bo le s l aus buda i p répos t ) r ég i s t r av i t f amí l i a* 
a S. R e g e Lad i s l ao e idem t r a d i t a s . I teui domos ilua* al>-
luentium s tb . I V . B é l a 1 2 3 8 . megerős í t i a s z e k e s f e h e r -
> ár i ke resz te sek j oga i t s az t m o n d j a : I t e in conces s imus 
e i d e m do inu i q u a e d a m ba lnea in I a u r i n o si ta supe r t e r -
r a m , q u a e q u o n d a m fűi t c a s t r u m . . . I t e m contirm m i u i 
e i d e m d o m o i q u a e d a m balnea cotnmunia in S t r igonio , 
q u a e fer i t fieri Av ia n o s t r a bonae m e m o r i a e Domina 
A r m a , s e c u u d u m n o r m á m e t l i b e r t a t e m a p r a e c e d e s s o -
r i bus nostr is e idem domin i s u p e r hoc conces sam . . . 

F i g y e l e m r e mé l tó a m a z in t ézkedés , me ly rő l a F e j é r 
V . 1,87 o lda l én levő 1 2 7 0 - i k i o k m á n y tesz eml í t é s t , 
hogy t . i. a f ü r d ő k a d ó m e n t e s e k . 

A városok a l a p í t á s á n a l vagy ped ig egyos he lysé -
g e k n e k városi r á n g n i való e m e l é s é n é l m á s s z a b a d a l m a k -
kal r e n d s z e r i n t f ü r d ő k é p í t é s é n e k vagy b í r á s á n a k joga 
is j á r t . E f i i rdők a z u t á n i t t - o t t a v á r o s b i r t o k á h o z ta r -
t oz t ak s az özekből j á r ó jövede lmi t a vá ros i p é n z t á r b a 
fo ly t . Podo l in v á m s a pld . 1292 . k a p j a a f ü r d ő é p i t é s jo-
g á t , N a g y - és F e l s ő b á n y a 1 3 7 6 - b a n . 1 3 0 9 - b e n P o z s o n y 

g ő z f ü r d ő j é r ő l té te t ik eml í tés egy a város s a szt. Anta l -
rend köz t bizonyos kórház i ü g v b e n l é t r e jö t t e g v e z k e d é s 
a l k a l m á v a l . E g y 1373-iki oki ra t ( F e j é r I X , 4, 531) egy 
n a g y v á r a d i fü rdőrő l (ba lneum condani S o b a s t i a n i dict i 
C o m p l á r ) szól. Löc«e egy ik f ü r d ő j é t a v á r o s 1470-ben 
a k a r t h a u s i s ze rze te sek a p á t j á n a k a d j a á t . Kzt 1666-ban 
Q e b a u e r f ü n l ő s t ö l 8 7 5 fo r in ton v á l t j a vissza a város . 
S f l m e c z b á n v a s z á m a d á s a m á r 1 3 7 3 - b a n , j e g y z ő k ö n y v e 
ped ig 1 5 6 1 - b e n eml í t i a v á r o s b a n levő f ű i d é t mely a k -
kor m á r rossz k a r b a n lehe te t t , mer t 1569 . s zep t . 7 - é n 
a képvise lők sürge t ik a t anácso t , hogy é p í t t e s s e n f ü r d ő : . 
A S o l e r g r u n d b a n 1560-ban leéget t f ü r d ő j é t W e h ' z i e r l 
G y ö r g y f ü r d ő s a j á t köl t ségén f ö l é p í t v é n , azt neki é l t e 
hosszá ig évi 8 f r t b é r é r t azon k e d v e z m é n y nyel a d t a át 
a város , hogy m á s f ü r d ő s vagy borbé ly nem lesz e vá-
rosban . ( l ) e m k ó , A f e l sőn i agya ro r t zág i vá rosok é le térő l 
a X V — X V I I . s z á z a d b a n . B u d a p e s t 1890. 109 o l d ) 
1392 ben az e sz t e rgomi s buda - f e lhev i z i ke resz te sek fő-
n ö k e a maros i f ü r d ő t ud ja b é r b e Mik lós f ü r d ő s n e k pro 
16 Horenis et 100 dena r i i s . 

A középkor-bán s az ú j k o r e l e j én a város i f ü r d ő k 
— é p u g y min t sok he lyü t t a g y ó g y s z e r t á r a k — rei .de-
sen egv év t a r t a m á r a bérbe a d a t t a k , s a bé r lő ez idő 
le te l tével kö te les volt a f ü r d ő i o lyan á l l a p o t b a n vissza-
s z o l g á l t a t n i a városi h a t ó s á g n a k , m i l y e n b e n az t a t tó l 
á t v e t t e . A haszonbé r a város n a g y s á g a s a l akosság 
s z á m a szer int vá l tozo t t . Igv l á t j u k , hogy a maros i f ü r d ő 
16 for in t s 100 d e n á r n y i h a s z o n b a n t izet . A bá r t f a i 
f ü r d ő t 1 4 2 0 - b a n , 8 , 1 4 3 6 - b e o 6 fo r in ton n d j á k bé rbe . 
8 így g y a k r a n t a l á lkozunk » régi m a g y a r s z á m a d á s -
k ö n y v e k b e n a f ü r d ő k b é r b e a d á s á r ó l szóló a d a t o k k a l . A 
k ü r m ö c s b á n y a i városi f ü rdő rő l F e j é r p a t a k y i. in. 6 2 0 . 
o lda lán 1423 é v r e vona tkozó l ag e / t o l v a s s u k : I te tn 
p e r c e p i m u s c e n s u m balnei de u n o a n n o v ide l i ce t de a n n o 
d o m i n i M" e tc . vigesi tno t e r t io Hor. aur i 4 'J . — 6 2 3 old.: 

I tem l ierre Z . y d e l ist achu ld ig bél iben vor den B a n c / k o 
pader von d e r cins wegen de r pad si t iben . . den 1()00 
(1424) . — Nagyszeben i s z á m i d á s k . 3 4 3 o l d . : I t em Ni-
co l aus ba lnea to r solvi t ex censu b i l n e » r u m per ant i i im 
t o t u m Hor. 7 d e n 4 7 ( 1 5 0 1 ) s tb . 

K mel le t t a z o n b a n , min t az a s z á m a d á s i k ö n y v e k -
ből k i i ű n i k , az e lő fo rdu ló k i s e b b - n a g y o b b jav í tások 
köl t sége i , a várost t e r h e l t e k . A X V I . s z á / a d b a t i m á r 
r i t k á b b a n t ö r t é n t , hogy a város b é r b e a d t a f ü r d ő j é t ; 
e h - l y e t t s a j á t jogKÖrén belül f ü r d ő s t t a r t o t t , k inek evi 
tízetest r ende l t . K ö t e l e s s é g e volt ennek a f ü r d ő t r e n d -
ben t a r t a n i , a f ü r d ő h ö z s zükséges e s z k ö z ö k e t — a v á -
ros kö l t s égén — beszerezn i , kú lön t i sz te la td í j mel le t t az 
é r v á g a s t s köpö lyözes t végezn i , az e l k ü l ö n í t e t t , f e r t ő z ő 
be tegségben s iny lők rő l gondoskodn i s tb . 

Nemely lielyon a f ü r d ő k örök h ű b e r t k é p e z t e k ; 
e r r e m u t a t — mint Z a p p e i t m o n d j a — a f ü r d ő k n e k 
b i r tokosa ik u t á n való e l n e v e t e t é se . l iy e l n e v e z é s e k r e 
n á l u n k is a k a d u n k . B i r i f a egy ik f ü r d ő j e pl. „dy b i d -
s tobe L a s l a * ( L a s z l ó - f ü i d ő ) , N a g y s z e b e n egy f ü r d ő j e m e g 
„ b a l n e u m l l o i v i t h , s í u b a ba lnea I l o r v á t " nevet v i s e l . 

Hogy m a j d m i n d e n k ó r h í z — úgy u ko los to r i , 
mint a X V . szá/ .nd ó ia m á r vil igi f e l ü g y e l e t r e is b ízo t t 
— be t egápo l á s i c / é l | a i n i k m e g f e l e l ő l e g f ü r d ő v e l b í r t , 
a / t t e r m é s z e t e s n e k f o g j u k ta lá ln i , s e r r e n e z v e is k i m e -
r í tő f e lv i l ágos í t á sokka l s zo lga inak vá rosa ink régi s z á m a -
d á s könyve i . 

Mint e t é n y e k b ő l l á t j u k t e h á t , á l t a l á n o s e l t e r j e d t -
ségnek ö r v e n d e t t a m e s t e r s é g e s t ü r d ö k é l v e z e t e . M e g 
kel k ö r ü l m e n y v a n . mely a f ü r d ő z é s á l t a l á n o s a n e l t e r -
j ed t h a s / , í i l a t a mel le t l s z ó l ; a / egy ik IIZ ú g y n e v e z e t t 
f i i rdőpén ' . ( p a d g e l t , b a l n e a ha) , a régi idők b o r r a v a l ó j á n a k 
o s / t o g a t á s a , a más ik azon s>er- 'p, mely a f ü r d ő z é s hv-
g i . n i a i vagy i n k á b b hyg ias i ika i r é szének a mul l s/ .áza 
dok n a p i a r a i b a n j u t ó t ' . IC n po v i s o á í r ok szerző i s o i u 

SxerkesxtÖHéyl Irotla: a t á b l a h á z i s k o l a - u t c z i i r észében . 

(Sze rkesz tőve l é r t e k e z h e t n i d . e. 1 1 — 1 2 . és d. u. 1 —2- ig . ) 

Kiadói innia : vá roskö r 81. s / . a n y o m d á b a n . 

Ke/lrstok. levelek • nMrk«mü«»gi kr>il«máii«*k * «««r-
krtKitü»4|(ti<»r. inlétHiidük ; imutUnkor ciQtőrtökön •«»ifc. 

Megje l en ik m i n d e n v a s á r n a p o n . 

Hirdetések jntdiiifo* dron vétetnek fel. 



szünet törvénye a müven nemes intenrzióból indul 
ki, ép oly káros következményeket fog előidézni, 
melyeket útónban egy rendelet által meg leiiet 
gátolni. Kz j»edi|j M kereskedelmi én iparkama-
ráktól fog függni, H melyek (elhivattak a keres-
kedelemügyi miniszter ur által véleményadásra. 
Ha e /ek, a mint a legnagyobb l>i/alommal hisszük 
is, helyesen fogják megoldani a gordiusi csomót, 
akkor iii/ton várhatjuk, hogy a munkaszünetről 
szóló törvény, melynek életbeléptetése immár kö-
zeledik. nemet és üdvös inté/.inéuyt fog teremteni. 

Eruchinger János 

Helyi és vidéki hirek. 
— A bérmálás Kőszegen. A bérmílás kiosztása 

vetett városunkbi jött megyés püspök vasárnap 
{> ó r ako r papjai ál tal k ö r n y e s v e indult a benczések t emp-
l o m i b a , hol szent miséjét e lmondva fogot t a Mentség 
k iszolgál ta tásához . Nnyolcsszáznál többe t bérmál t meg s el-
f ir i d t é r t vissza 12 óra előtt a p l é b á n i á r a , hol később 
nac* ebed volt. 0 mé l tósága szomba ton es te fe lé fo-
gadt i a városi t anácso t , a helybeli papságo t , a k a t h . 
n«* egyesü le t kü ' dö t t s égé t es a ka th . t a j i t u k a r . N y á j a s s á g a 
es szi»os szavai m i n d e n k i t meg lep tek . A kegyes f ő p a p 
itt é t e a lka lmáva l igen nevezetes b é r t n a a j á n d é k k a l lepte 
meg kőszegi hívei t . I l a d s z á z for intot te t t le az é p í t e n d ő 
u j t emplom j a v á r a , és e szép összeget ezer fo r in t r a iger te 
kiegészí teni . O mé l tó ságának ezen kegyes te t te nem szorul 
d i c s é r e t v e ; dicséri az m a g i magá t és örök e iu l ekeze tben 
le-z. Kőszeg ka tho l ikusa iná l . 

— E g y ev m u n k a j a . Megérkeze t t a szép p ü n k ö s d -
űnuepe , első évfordu ló ja a n n a k , hogy a t u r i s t a - k ö r 
megkezd te nyi lvános szerep 'ese t E^v évvel ezelőt t ala-
kult m e g a kőszegi tu r i s t a -kör számos ö n k é n t e s e n je-
lem k e / ő t a^ részvétele mel le t t , mely fö lvévén kebe lebe 
a kevéssel k o r á b b in összeállt idogeiiforg Imi-b izo t t ságot , 
azzal kezdé meg n i 'vános t n ű s ö d e s i i , hogy pünkösd 
hé t fő jén nagy k i rándulás t rendezet t szép szabású e rdős 
hegyeink köze. A k k o r már j ó k a r b i he lyeznék erdei 
u t a ink , kir . i t iduló-helyeiuk k é n y e l m e s p ihenőt n y ú j t o t t a k , 
H Z Ó U I I meg volt téve minden e lő in tézkede* a r r a nézve , 
hogv az idegen i» megkedve lhesse e t í jat s a nagy ki-
r ándu lá s mintegy ny i t ányu l szolgál : a jövő nagy k o n -
czer t jé l iez . Azóta e^y év mu t e l , egy időszak , mely ha 
ke l lőkép fó l l i aszná l ta tou , m a r va lami e r e d m é n y t föl té-
telez. L á s s u k csak ! Az u tak , .1 tő , a m i r e a k i r á n d u l ó n a k 
szüksége van, liála a tu r i s t a -kor f á r a d h a t l a n ű t m e s i e -
rétiek, minden i r ányban színjelzéssel vannak e l lá tva és 
k i i i -z t i tva , kiigazítva a kör es a város á ldoza tkészségé* 
bői. F ő e r d e m e a t u r i s t a -kö rnek , hogv e^vik leglátoga-
to t t ab s / a b a d he lyünk , a M f o r r d a műi t tavaszsza l 
renoválás a a Vetetett és megfe le lő á l l apo tba he lyez t e -
tett . Mulats. igok rendezésével pénzt t e r e m t v e oly a l ap 
fe le t t r ende lkez ik a kör , me ly lye l a k ö r n y é k és a h a t á r 
egyes kiválóbb pont ja i t r endez to the i i és a t u r i s t a kívánói* 
miKtiak megfelelően a l k a l m a s k i l á t ó - t o r n y o k k a l , ha j i é -
k o . k i l l ü h i t j t e l . Az idegen fo rga lma t e lőmozdí tó a lb i -
zo t t ság tavai » s idén h i rde téseke t közöit l a p o k b a n , rövid 
i smer t e t é seke t bocsátot t ki a város ró l , me lyek uvomái i 
számosan kerü tek id-» rész in t á i l audó , részint nvá r i ta r -

tózkodás ra . Ezek mindenese t re o lyan dolgok, me lyek 
é r d e m ü l t u d h a t ó k be a tur is ta-kör t isztviselőinek és 
összes t a g j a i n a k , a mivel azonban még nem azt a k a r j u k 
mondani , hogy a t u r i s t a - k ö r m i n d e n b e n megfe l e l t föl-
a d a t a i n a k . Vau m e g felig vegzet t m u n k a , mely csak 
azért n incs meg be fe jezve , mer t e g y-k é t, k ü l ö n b e n 
lelkes e m b e r e r e j e t f ö l ü l m ú l j a , s a többi ueui n y ú j t se-
gédkezet . Gra s szá l k ö z ö t t ü n k a kösönyesség I 

— Hazaf ias es jotekony czelu hagyaték. E lapok 
hasáb ja in t e r j e d e l m e s e b b czikkbou i smer t e t t ük k ö z é l e l ü n k 
kiváló a i a k j a n a k , a k imú lá sáva l á l t a l ános részvéte t kel-
tet t Che rné l K á l m á n n a k a közügyek terén szerzet t é r -
demei t . Mél tán . A boldogul t f'enkelt goiulolkodas. i t , e m -
berséges é r zü l e t e t , hazat ias törekvései t , melyről a n n y i s z o r 
m e g g y ő z ő d h e t t ü n k , v é g r e n d e l e t e is l auus i t j a . Megemlé -
kezet t a b b a n h u m á n u s i n t é z m é n y e i n k r ő l , i sko lá inkró l 
e g v a r á n t . Mult s z á m u n k b a n e m i i t e t t ü k , hogy a hely beli i 
óvó- in teze tnek 100 fr. 'ot hagyot t ; inost meg ar ró l é r t e s í -
t enek , hogy a g y m . »eg i töegyesü le tnek , ame lynek u bol-
dogul t buzgó e l n ö k e volt s melynek m á r előbb 6 0 f r to t 
ado t t , 100 f r to t h a g y o t t vegrende le t i l eg . Ezen ki ül 
100 f r to t h a g y o t t azon csé lból , hogy a n n a k é v e n k i u t i 
k a m a t j á t az a gym. t anu ló n y e r j e el, aki a m a g y a r J 
nye lv i do lgoza tok kesz i t é seben a l eg jobb logal inazóuak 
b izonyul t . A l d o t l legyen e m i e k e k ö z ö t t ü u k ! 

— Nyilvános köszönet. Tek. Cbernel István ur, 
néhai bo ldogul t édes a t y j a Cherne l K á l m á n v é g a k a r a -
tához k é p e s t 100 f r t n y i a d o m á n y t adott ád , hogy abból 
5 0 f r t o t a helybel i kat l ic l . szegények közé, 3 0 f r t o t a 
helybeli ágos t a i evang . szegények közt , 2 0 f r tot pedig 
a helybel i izrael i ta szegények közt osz.szak ki. Mely-
k e g y e s a d o m á n y é r t a s zegények nevebeu há lás köszö-
netet mond 

Kőszeg, Itíy I . m á j u s 15-én . 

T í p k a Ferencz, 
polgármester. 

— Tur ista-gyüles. A kőszegi turista-kör p é n t e k e n 
es te a M'aisbecker-fé.e vendéglőben g y ű l é s e z v é n , a tu-
r i s taság s z e m p o n t j á b ó l igen neveze t e s i n t é z k e d é s e k e t 
te t t . K i a d t a a kör az I r o t t k ö n e m e l e n d ő k i l á tó - to rouy 
épí tés i m u n k á l a t a i t P a l l é r A n d r á s hely beli á c s m e s t e r n e k , 
ki azoka t a l ego lcsóbban a ján lkozo t t t e l j e s í t e n i . A kö-
rü lbe lü l 2<>0 f r t n y i k ö l t s é g h i á u y t a l á í r á s u t j á n és egy 
r e n d e z e n d ő m a j á l i s j ö v e d Imeiből gondol ja a kö r f ó d ő z n i , 
mivégből a j e len levők m i n d j á r t 5ü f r t n á l többe t i r t a k 
a lá és a m a j á l i s n a p j i u l e hó 31- iké t t ű z t e ki . he lyéü l 
pedig a s ő r h á z k e r t e t . Szov ják H u g ó i n d í t v á n y á r a k i -
tnoudá a kör , hogy a Ze ige r tő l la H á r o i u f o r r á s i g és azon 
at a H é t f o r r á s h o z vezető szép e rde i ut va l amin t á H ö r -
mai ikút — á z t . - V i d t - k á p o I n a — Ve lem felé sz in je lzésse I le -
gyen e l lá tva és e n n e k ke resz tü l v t e l é re H a m i u e r Oy ula 
ú tnsgyo t kér i f e l . E g y ú t t a l f igye lmébe f o g j a a j á n l a n i 
a kör u t n a g y á n a k a 1'ogány ba vezető ut m a r k i r o z á s á t is , 
hogy így a k e v é s b é uiagas pon toka t is f ö lvegye ú t -
h á l á z a t á b a . 

— A Vöszegi kereskedők mozgalma a v a s á r n a p i 
m u n k a s z ü n e t ügyebeu nagyon e lőmozd í to t t a az edd ig i 
s ike r t . N e m c s a k a k e r e s k e d e l m i kör e l u ö k é n e k a fő -
városi l a p o k b a n közölt cz ikke i , h a n e m a k e r e s k e d e l m i 
k a m a r á k h o z és a ke re skede lmi m i n i s z t é r i u m h o z s z é t k ü l -
d ö t t a l á í r á s o k k a l e l lá to t t h a t á r o z a t és i n d í t v á n y is j ó 
ha tássa l volt az ügyre . A lapok kü lönös f i g y e l e m b e ré -
szes í te t ték a kőszegiek k ö r i r a t á t és 2 0 lapná l l ö b b kö 
zölte azt ; — n é n á n y k e r e s k e d e l m i k a m a r a pedig hiva-

talos levélben m e g k ö s z ö n v e az ügy é r d e k é b o n m e g i n d í -
tot t mozga lma t , é r t e s í t e t t e a k e r e s k e d e l m i k ö r e l n ö k s é -
gét , hogy egészen a m e g k ü l d ö t t h a t á r o z a t sz»r iu t fogjak 
a minisz terhez vé lemény ü k e t e l ő t e r j e s z t e n i . A min i sz t e rnek 
egv ny i l a tkoza t a sze r in t , me lye t a m i n a p á b a u e g y k ü l -
döt t ség előtt t e t t , má r most b i z o n y o s r a vehe tő , liog\ 
f. e. j u l i u s 19-től kezdve m i n d e n n y i t o t t ü/.let v a s á r n a p 
d é l u t á n bezárn i le»z k é n y t e l e n . 

— Városi közgyűlés. K ő s z e g v á r o s a képviselő-
t e s tü le te a mu l t c s ü t ö r t ö k ö n k ö z g y ű l é s t t a r t o t t , m e l y n e k 
nap i r end j é rő l a k ö v e t k e z ő ü g y e k r ő l a d j u k t u d ó s í t á s u n -
ka t : P o l g á r m e s t e r m e g e m l é k e z i k W e i n b e r g e r Oéza városi 
pénz tá r i e l l enőrnek e l h u n y t á r ó l s u i ó d j i m k v á l a s z t á s i 
é r d e m é b e n a l i spán ur a h a t á r i d ő k i t ű z é s é r e fö lké re tn i 
ha t á roz t a to t t . — Néha i C h e r n e l K á l m á n á r v a s z é k i h e l y e t -
tes e lnök he lyé re T u r c s á n y i L a j o s , és á r v a s z é k i t mul 
J á n o s a ü v u l a vá l a sz t a to t t meg . — J ó z s e f f őhe rczeg , a 
honvédség f ő p a r a n c s n o k á n a k ü n n e p é l y e s fogad isa e l ren-
d e l t e t e t t és az e l ő k é s z ü l e t e k m e g t é t e l é r e b i z o t t s á g kül-
de t e t t ki. — A városi t a n á c s á l t a l b e n y ú j t o t t köz t i sz t a -
sági s z a b á l y r e n d e l e t - t e r v e z e t e l f o g a d t a t v á n , k ö z s z e m l é r e 
lesz k i t éve és a t ö r v é n y e s h a t á r i d ő l e t e l t éve l a felső 
h a t ó s á g h o z j ó v á h a g y á s c z é l j á b ó l f ö l t e r j e s z t v e , — S v á b f a l u i 
bemondóul , bírói cz i iumel , T a n g l F e r e n e / . e t vá lasz tod a 
meg a közgyű lé s . — A kőszeg-szombathelyi vasút fel-
ü g y e l ő - b i z o t t s á g á b a a v á r o s részérő l T í p k a Fe renc / , po -
gán i i e s t e r k ü l d e t e t t ki. — .4 Dunántúli közmivelteU'si 
egyesület köszönö- i r a t a , a m e l y e i a v á r o s r é s z é r ő l k ü l d ö t t 
5o f r t n y i d i g s á g i d i j á t v é t e l e t é t k ö s z ö n e t t e l e l i s m e r i , 
f e lo lvas t a tván , az t u d o m á s u l v é t e t e t t . 

— NinCS pardon ! A va l l á s - és k ö z o k t a t á s i minisz-
ter a hozzá ha l a sz t á sé r t f o l y a m o d ó v á r o s t u t a s í t o t t a , hogy 
a polgári iskolai é p ü l e t v é t o l á r á n a k le f ize tésé t i gazo l j a es 
e g y u t t a 1 1890- től k e z d v e a h á z j ö v e d e l m é t szo lgá l t assa 
he. H a már mos t a k o r á b b i m u l a s z t á s t pó to ln ia kell a 
vá rosnak , e g y s z e r r e kö rü lbo lö l 8 eze r fo r in to t f izethei 
ki — üres kasszábó l . K e l l e m e s m e g l e p e t é s ! 

— Az országos v á s á r , m e l y a m u l t hé t főn t a r t a -
tot t meg v á r o s u n k b a n , k e v é s e m l é k e z e t e s e t vagy é rde -
keset n y ú j t o t t . A v á r o s h á z - t é r e n ez e g y s z e r 5, mond öt 
bódé volt f e lá l l í tva és r u h a n e i n ü e k k e l m e g r a k v a . A mar-
h a v á s á r r a f ö l h a j t o t t a k 1031 d r b s z a r v a s m a r h á t és 143 
d r b lova t . E z e k b ő l e l a d t a k 5 8 5 s z a r v a s m a r h á t és 121 
lovat , es u t ó b b i a k közöt t igen s z é p e k e t . 

— Még egy okleveles zongora- tan i tonö. Ujabb 
é r t e s ü l é s e i n k sze r in t H a n é l y F l ó r a k i sasszony nyal egy 
időben R e i s i 11 g e r K o r n é l i a k i s a s s z o n y , Toperczer 
Qize l la k i s a s s z o n y s z o r g a l m a s t an í t vány a hasonló ered-
m é n y ű v e l t e t t e le B é c s b o n a cs . és ki r . zetievizsgáló-bi-
zo t t ság előtt a zo i igo ra t an i tó -képcs i tő v i z s g á l a t o t . Nagyon 
ö r ü l ü n k a két k i sasszony s i k e r ü l t v i z s g á l a t á n , s amilyen 
ősz in tén g r a t u l á l t u n k m ú l t k o r i b a n az e g y i k n e k , olyan 
szivenen ós nem k e v e s e b b bensőségge l f e j e z z ü k ki most R"i-
s i n g e r k i s a s szonynak is s z e r e n c s e k i v á n a t a i n k a t . 

— „Kőszeg v á r o s a és környéké" c z i m ű i l lusz t rá l t 
m u n k a m a g y a r vagy n é m e t n v e l v e n most m á r e g y kö-
t e t b e n is k a p h a t ó s ze r zőné l , W i t t i n g e r A n t a l n á l 
K ő s z e g e n . A r a 1 f r t 5 0 kr . A m u n k a b e f e j e z ő ré -
széről í rva, a b í r á l a t r a l e g i l l e t é k e s e b b s z a k k ö z l ő u v , a 
Századuk, f. é . j a n u á r havi f ű z ő i é b e n e z e k o t í r j a : „ K ő -
szeg városa és k ö r n y é k e " cz imű m u n k a u to l só két f ü -
ze t e j e l en t m e g NVittinger A n t a l t ó l . Kőszeg t ö r t é n e t é t 
a d j a fo ly ta tó lag , a z u t á n a másod ik r é s z é b e n a k ö r n y é k 
le í rása k ö v e t k e z i k , v a g y i s az e g y e s f a l u k l e í r á sa s tö r -
t éne t e , s z á m o s igen cs inos t á j k é p p e l . Az igen é l énk tol la l 
irt a lapos kis m u n k á t é l v e z e t t e l o l v a s h a t j a az e m b e r s 

sem t ru l a sz io t t ák el egészségügyi s zabá lya ik közöt t az 
időponto t , mely a víz- s gőz fü rdők haszná l a t ának ked-
vező, v.igy kedveső t l en megje lö ln i s ezt t e r m é s z e t e s e n 
mindenkor az astrologiai c s a l h a t a t l a n s á g h a n g j á n . 

Az e lőbbi re nézve ú j r a csak k incses b á n y á n k r a , 
H számúd isköny vekre kell u ta lnom. E / e k b ö l l a t j u k , hogy 
a m u n l n u d ó rendes, it szombat este , a heti m u n k a be-
í r j •.•tevéi szokot t volt uél iánv d e n á r n y i . f ü r d ő r e valót* 
.ofiii m u n k á s a i n a k . Az erdé ly i s ó b á n y á k m u n k á s a i pl . 
m inden szomba ton kap tak f ü r d ö p e n z t . L. „ D e p roven-
t ibus Kegni in Transs i lvan ix e tc . re lut io 1Ö52 (ap. En -
gel. i. 111. 11. k.) A tordai s ó v a g é k n a k „eodem d ie (t i. 
s zomba ton) d a t u r s ingul i s de i . a r ius uuus pro ba lneo . — 
F a b r o vero 111 s ingulas h e b d o m a d a s deua r i i q u i n q u a g i n t a 
et p ro bulneo s a b a l i o deli. unus . — l l i s (a s ó u p i f t ó k -
nau) i|u<K|ue in annu in d a u i u r s ingu l i s novein u luae 
panni uc in s ingulos dies d u m o p e r a m u r den. decem et 
s*l uuus ac pro ba lneo s a b a i h o d e n a n u s unus . — A 
kolosi s d«H'si bányászok f e j e n k i o t két d é n á r t k. p tak 
(1. h. 29 old.) 

I)e nemcsak a m e s t e r e m b e r e k , h a n e m a szellemi 
inunk. ival foglalkozók is kap lak időről időre f ü r d ő p é n z t . 
I t i r i f< 1432. ( F e j é r p a t a . v i . in. 3 0 3 o l d ) : I t e m no ta r io 
b i l n e a l e s den 24 Egy a i<eni«eti m ú z e u m b a n levő 14. 
s / á / n d b e l i német ngkönyv pld köve tkezőleg v é g z ő d i k ! 

.I>er Hrhroilx'r i*t miils und dr«t, 
M«n miI int *rh«*nk«n >.ai> |>*tli 
l'nd «laxiu Kut«>u »ein 
l>a« tin OU^HO IISIITD lirhlr^ •rhin, 
t'nd |>hr>nniiif( darnarh 
Sin liand i*t K<-W<>*«|! 

A uap ta rak d ín i t e t i k s i s z a b á l y g y ű j t e i n é n y e a kö 
z é p k u r b i n • gé-zen a X V I I . század ig hű <»ra. u u m a volt 
olvas,,' öiutis. genek . E népien d i a e i e t i k a s z ü l ő a n y j a a 

X I I . s z á z a d b a n írt ú g y n e v e z e t t „ R é g i m é n S a n i t a t i s , " a 
híres sa le rnói orvosi i skola é l e t r e n d t a r t á s i s z a b á l y g y ű j -
t e m é n y e . E r é g i m é n san i ta t i s a századok f o l y a m á n m a j d 
minden nye lven napv i l ágo t l á t o t t . E l ső i smer t m a g y a r 
fo rd í t á sa 1694-bő l , Fe lv incz i G y ö r g y t ő l va ló s k ö v e t k e z ő 
czfinet v i s e l : „ D e c o n s e r v a n d a bona V a l e t u d i n e L i b n r 
Scho lae S a l e r n i t a n a e , azaz az A u g l i a o r s z á g b a n le«ö sa-
e r n i t a n a S c h o l a n a k j ó e g é s s é g r ő l való m e g t a r t á s n a k m ó d -
j á r ó l i ro t t k ö n y v e . " 

Ezen é l e t r e n d t a r t á s t ö b b he lyen emléksz ik m e g a 
Ürdésrö l , neveze tesen az 5 . o lda lou : 

..M iilőn megfe red té l magad ta r t sd melegen.* 

3 2 . o ld . A nehezen h a l l á s r ó l : 
8ok fered^t tQl és nap lievétUl meg v a l l j . " 

33. old. ( „az l á t á s n a k á r t a lu i i* k ö z t ) : 
„A g y a k o r fe redés , bor szerelem lángja.1 ' 

3ti. old.*. 
„ M u n k i k gyakorUai , ide tova mozgás, 
Has menéssé 1 edgjrQtt, ver í ték , i z /adás , 
Uvnkran meg feredés , Doeturi purgá lás , 
Kzekkel lesz testnek Tavaszszal újuld*." 

37. o l d . : 
„Nem h a s t n i l e t időn (nyá ron) a gyakor fürüdés.* 

44 . old. ( „ a z é r v á g á s m i k a k a d a l y i * közt ) : 
„Kik f e redés nlfitt f á r ad t ak venuBban, 
Ne gy ünyürködgyenek ezek é rvágásban ." 

De m á r az e iöbbi s z á z a d o k b a n is j u t o t t he lyük az 
egészségügy i s z a b á l y o k n a k a n a p t á r a k hasHbjain. A X I V . 
század egy k é z i r a t á b a n , melye i a brassai ev . g y m n a s i u m 
k ö n y v t á r a ő r i t , s mely n a g y o b b á r a é r v á g á s r a v o n a t k o z ó 
s z a b á l y o k a t t a r t a l m a z , a k ö v e t k e z ő , m á r c z i u s h a v á r a 
vonatkozó szabá ly t o lv t snuk ; „ l t e u i s a u u m es t s a e p e in 

inacerac io t ie b a l n e a r í , sed non vulde c a ü d e , q u i a s a n g u i s 
t u n c in homine ca lesc i t e t c o u f o r t a t u r , sed pe r n i m i u m 
ca lo rem h o m i n i s d e b i l i t a t u r . " 

A X V I . és X V I I . s z á z a d b e l i m a g y a r n a p t á r o k bő-
ven t a r t a l m a z n a k f ü r d ö - h y g i é u i a i u t a s í t á s o k a t s j ó ' l e h e t 
ezek az é r v á g á s r a s k ö p p ö l y ö z é s r e v o n a t k o z ó s z a b á l v o k • 
hoz képes t k i s ebbségben is v a n n a k , m i n d a z o n á l t a l f igye-
l e m r e m é l t ó t a n u j o l e i t képez ik a m a s z á z a d o k egészség-
ügy i f e l f o g á s á n a k . 

E g y e d ü l i 1572-k i bécsi k a l e n d á r i u m a m á j u s h a v á r a 
azt ( r ja : 

„Mosodni ver t venni , m a g a d a t oruos lan i ke l lő ." 
N o v e m b e r hó ra : 

„Az fűrödés masih a r t . " 
A M. T u d . A k a d é m i a k ö n y v t á r á b a n levő 158'2-iki 

galgóczi n a p t á r ( u n i c u m ) m a j d m i n d e n h ó n a p r a ad f ü r -
| dői ú t m u t a t á s t . 

így f e b r u á r r a : 
llőytelőbe: oruossajígal. purgatioual, érvágással, 
(ordővel hasznosan elhetx," 

M á r c z i u s h ó r a : „ A z lördes t m e g e n g e d i . " — Á p -
r i l i s : „ S z . G y ö r g y h a u u b a g y a k r a n f ö r ö d h e t z , De ugy 
hogy belölis ki t iz t i t s az gonosz n e d u e s s e g e t . M e r t o 
bo kezde t i az egesseges P i n k ö s d h o n a c . " — M á j u s r a : 
„ l ' i u k ö s d lioba fördesse l is elly o n t a l a n , az a r t a l m a s ne-
d u e s s e g e t is ki t iz t i ts be lő led .* — J u l i u s h a v á r a : „ S / . 
J a c a b h n u a b a n fön dhe t s z , d e r i t k á n . " A u g u s z t u s r a : 
„Kis aszony h a u a b a f ö r d ő , o r u o s s á g o s i t a l , köp t tö lyözes , 
de l lyes t i a l u s s t i l ta t ic .* — O k t ó b e r h ó r a : „Mindszenr -
b e . . . . . . . fö rdesse l é l h e t s z . " — N o v e m b e r b e n : „ A z 
fö rdes es l i azaskodas r i t ka l e g y e n . " 

A Kolozsváro t t 1692-ben k i a d o t t „Oi.-io" m á r c z i u * 
h a v á r a szóló r e n d e l e t e : „ G ő z b e n heuii ly g y a k r a n . " — 
J u l i u s b a n pedig , k a d f e r e d ö a r t a l m a s . 



. ; ,n l |uk olvasóink figyelmébe, k ü l ö n ö s e n á t o k -
, * k, k i k t u r i s t a s z e m p o n t b ó l u t a z v á n , 
, j e k 1 8 d n e k « k ö r n y é k t ö r t é n e t e,! ni ű-

[, 1111 é k e i i r á n t i s , m e r t e z e n m u n k á b a n 
m i n d e z e k r e a l a p o s f e l v i l á g o s í t á s t n y e r . 
V „Budapesti Hír lap" így ír e könyvről: 8zerző világos 

égé'zeben áltekintlieiő képét ndja Kőszenek , a Dunán-
tal eme szép fekvesü és történelmileg nevezetes váro-
sinak. Itt vált hőssé J u r i s i c s Miklós és itt fejezte 
l,e S z ó c h y Maria viszontagságos eletét. W i 11 i n-
g©r Antal részletesen ismerteti a város helyrajzi, etno-
gráfiai, egészségi, törtéuelmi, irodalmi és tarsadalnii vi-
szonyait, azonkívül szép környékét is leírja, mind — 
iMiietlem — egy világos áttekinthető kép keretébe fog-
1 Jva. A textust számos rajz es egy térképmelléklet 
illustrálja. 

— Helyszíni szemle. Az Írott Lön építendő torony 
helyének végleges ki jelölése végett e hó 24-én reggeli 8 óru-
kor a hely színén szemlét tart az e végből Kőszegről, 
Uohonczról én Lékáról kiküldött és meghívott turisták-
ból es szakközegekből megalakulandó vegyes-bizottság. 
Ha kideríthető lesz, hogy a mostani piramis helye Ro-
honcz nagyközség tulajdonát képezi, akkor a torony 
• daépül. Ellenkező esetben más helyet kell kijelölni. A 
t >rony junius hó második fe.ében okvetlen elkészül. 

— A fayyosak . A három fagyos szent, Pongrácz, 
bzervácz, Bouifácz kitett magáért az idén. Nemcsak 
hideget nem hoztak, hanem a legszebb tavaszi napokat. 
A* elszigetelt Orbántól sem kell félnünk, mert elüljárói 
kijelölték a jó utat, amelyen haladnia kell, hogy meg 
ne fázzék, es még ne fázitson más ika t . 

— Kedvező időjárás . Megörveudeztette gazdamkat 
ni a jótékony < sendes eső, mely tegnap reggeltől estig 
őntözgette a száraz földet. Most csak jó meleg idő kell, 
hogy a gabona, egyéb vetetnényféle es a gyümölcs szép 
i jlődésnek indulhasson. 

— Looszta lyozas . A hadiszolgálatra alkalmas 
lovak osztályozása mostanában megv végbe a* egész 
megyében. Kőszegen f. é. junius ho 6-ati lesz a városi 
majorban. 

— Müsoroza t a kőszegi „Coneordia* férfidalegve-
s,.leinek 1891. évi május 18-án, pünkösdhétfőn, a sör-
k ízkertben megtartandó második dalestelyére. 1. , L ő -
vész-dűszinduló," előadja a kőszegi zenekar, 'i „Hul-
lámzik a tiszta búza* . . . férfi négyes, s/erze Huber 
Károly, — előadja a férfikar. 3. „Nászinduló* az Alva-
járó-ból — kős/egi zenekar. 4. „Banket-dal*, — zene-
karkisérettel előadja a férfikar. II. 5. „Rákóczy induló" 
/enekarkisérettel előadja a férfikar 6. „An derschönen 
blauen Donau", keringő, előadja a zenekar. (Általános 
kívánatra :) 7. „Schwiegi rinatna" humoristikus induló, 
zenekarkisérettel előadja a férfikar. 8. „Katonák kara" 
a „Faust" cz. operából előadja a kőszegi zenekar. Kez-
dete 5 órakor. Belépti dij : nemtagok részére 50 kr. 
Kedvezőtlen idő esetén a dalestéit jövő vasárnapon, 
május '24-én tartatik meg. 

— Szamadasi k i m u t a t a s . Megjelent a XL. szán a-
dási kimutatás a szab. kir. Kőszeg városában építendő 
katli. plebánia-iemplom G y ö n - f e l e alapiivánvárói 1890. 
jnnuár 1-től deczetuber 31-ig. Cselekvő á l lapot : Multevi 
pénztári maradvány 99 kr. Kamatjövedelem 4987 frt 
,r»."» kr.. I I ' zbér jövedelem 1500 frt 97 kr. Ajándékok 
<)7 trt, hagyomnnyozások 1251 Irt, a kőszegi kath. hit-

• zseg gyűjtése 296 frt 35 kr., pörsölypénz 41 írt 42 kr. 
' ssze^ 8156. — Szenvedő állapot : Kihelyezett u j lö-

° é k 7924 frt 09 kr., nyomtatványok 12* frt , adó- és 
kDeiék 190 frt 35 kr , évi küldöncsdij 21 frt, leszámi-
j olás és bélyeg 7 fi t 21 kr. összeg 8155 frt 25 kr. 

elek vő állapot 8155 frt 28 kr. Szenvedő állapot 
8155 frt 25 kr IVnztári maradvány 03 kr. Kamat-h.it-
ralék 268 fr t . Összeg 2 8 frt 03 kr. Vagyoni állapot : 
Három tehermentes ház 35000 frt. kihelyezett tőkék 

Az 1599-ből való debrcc/.eni „O s uj ka lendai ium" 
bizonyos jegygyei (talán a fent említett fürdöbojt ?) je-
löli a fürdőzésre alkalmas napokat ; ugyanezt teszi a 
bártfai „Judicium magyar nyelven stb." (1583). mely a 
következő napokat sorolja fel, mint a melyeken „jó uőz 
foredés" : január hó 1 9 , 23. s 26- ikát ; február 7. s 
2 3 - i k á t ; márczius 14.. 18.. 22. s 23 i k á t ; április 2<>. 
29. s 30-ikát ; május 16- iká t ; junius 4., 8., 12., 13. és 
'22-ikét ; julius 6 , 10., 11. s 20-ikát ; augusztus 3. s 
26 - iká t ; szeptember 2., 25 s 30 - iká t ; október 9 s 
19-ikét; november 6., 7. s 23-ikát s deczember 2., 3. s 
20 ikát. 

A XVII. századbeli naptárak majd mindegyike 
x/.intén hirdeti e téren való csalhatatlanságát. 

Az 1613-iki nagyszombati naptár márcziusra a kö-
vetkező prognosist állítja : 

Az kik meg-fürödnek. hasznát is meg-ériik." 
Novemberre: 

.Dianát 
kérjed : 

Hogy egészségedet fürdőben megnyerjed.* 
Egy debreezeni naptár (1619.) a következő fúrdő-

s/.abályokkal törekszik olvasói egészségi állapotán lendí-
teni. .luliusban : 

„Od magad minden orvossagtul 
Körödötíil s déli álointul,* 

Október hóra azt mond ja : 
„Förödíl, orvosság s ervagas 
Itt nem lesz senkinek artalmas." 

Novemberre : 
„Füriidő es akartnely ervetel 
Nem hasznai, attul ürizkodgyel, 

(Vége következik). 

114015 frt 23 kr., Pénztári mar dvány és kamathátra-
lék 268 frt 03 kr., I89t>-*vi összeg 149283 frt 26 kr. 
1X?$9. evi összeg 1412N* frt. 33 kr., 1890. evi növeke-
dés 7996 frt 93 kr. — A templom-alapot kezolói>izoit-
ság minden jótevőnek sfci.es köszönetet mond, és e/en 
Isten dicsőségére szolgáló műnek gyatuoli ' iaát továbbra 
is keri. kegyes adományok Major János prépost-plébá-
nos ur es Poizelberger Károly számvivü ur a l u l fogad-
tatnak el. 

— Cseveges a hétről . Bérmálás volt bet év mul-
tán ismét Kőszegen. Az utczákon vasáraipon csak ücv 
'lemzsegett a sok bérmálandó, várva a püspök kézfőbe-
teli t es az utolsó áldást. Mert ezeket szívszorongva 
i»zokta fogadni, de nagyobb kíváncsisággal az sjandekot. 
ami ilyenkor jár a berinaszülöktől. A kőszegi bermal-
taknak az idén jó aratásuk volt. A rany -, ezüst-, nikl-órak 
lánezostól, aranyfülbevalók es egyéb piperetárgyak, di-
s/est'bnel díszesebb imádságos es egtt-b hasznos h .nt tek. 
pénz stb. stb. bövibeii jutottak. Kétségét sem S ' ented 
azonban, hogy Agy némelyik csalódott is az ajándeklár 
gyakbaii ertekesebbet es (szerinte) hasznosabbat ta r t , 
holott csak olcsó jószágot kapott emlékül. De hisz, ha 
ő azt tudta volna, hogy csak ilyen kevessel tisztelik 
meg, majd ne/.ett volna ö mas gazdagabb hermaapa es 
anya u tán ! Meg is szapulták egyikét-má-ikát a sze 
geny bt-rmaszülők közöl, jobban az öregebbe*, mint az 
ifjak, hogy olyan kétesre vettek a különös iiK-glm/telle-
U-st es nem ad'ak hangoswbban, k é z e I f o g h a t ó b b 
módon kifejezést efölötti örömüknek. Arról azonbtn nem 
beszél a krónika, hogy C s a k egyike is a elegedetlenek-
m-k visszaadta vagy kü dötte volna a becsm>-relt Oertua-
ajandekot. Ellenkezőleg, feltett kincs gyanant őrzik es 
im-g csak nem is igen mutogatják. Fölvette a berfna-
iasi ez alkalommal egy jókora, legalabb is ö n t i magas 
4 a - 5 t » evesnek latszo ember. Azt kerdezte tőlem egy 
a vallasi dolgokban kissé a t a t l s u ismerősöm, hog\ : ha-
uyadszor bermalkozik ez az atyafi}' Meglepetésemben 
azt feleltem, hogy : nem tudom. A másik — a berma-
ajaudekra czelozva — azt augta oda fülembe, hogt : en-
nek is bál kellene egy jókora imádságoskönyt. ,.Neni 
azért Ot-rmalkozú ez — irondja most u n r a harmadik, 
akinek sz.nten feltűnt a bermalandók legnagtobbika — 
nem azért, hogy imádságosköny vet kapjou, hanem hog\ 
a jó bt-nnaapa tanacsesal és t e t t e l gtámoli tsa." Mi-
vel pedig tényleg ezt várha' ja a bermalandó a bérma-
atyatói, belenyugodtunk en es ismerősöm is a talanv 
ilyeten meglejtesebe es beálltunk a sorba, ahol beszelni 
már nem lehetett. Beszelni egyebketit sem lehetett so-
kat a kőszegi bermanaprol, mert a templomi ünnepségen 
kívül más nem került. Azt mondják, hogy a puspok 
nem kitaut semmifele mas ünnepséget. Ha: Lekán kí-
vánt y Dehogy kívánt, hanem ott nem kérdezték sen-
kim es fogadták a szerény föpepot ugy, ahogy szivök 
sugalta. Kit az ünnepelve* fogadtatast aztan kőszegiek 
is néztek. Itthon nem volt mit nézmók, hat fölmentek 
L e k a i a — bámulni. 

- - Kinevezes. O Felségé a Király Zsittvay Leo 
szombathelyi törvényszéki elnököt a budapesti törvény-
szék büutető-osztálya elnökévé nevezte ki. 

— Bérmálás a felső vidéken. Járásunk felső vi-
déki falvaibol a nep mult lietföu Pörgőimbe, kedden 
Le ka n gyűlt egybe a bérmálásra. A megyés püspököt, 
ki barom napot töltött a lekai plébámau, od (menetelekor 
ünnepieden fogadták. Mar a rőti útszéli veudéglönei 
telzasziózott es „Ecco sacerdos magnus* f e u a t a dia-
dalív alatt vezetett el utja. Ilyen diadalivek, csakhogy 
még díszesebbek, „Isten hozott*, „Isten áldja jöttödet" 
feliratuak, várták a bérmálandó püspököt Lekan, iiol a 
szokásos czeremoniakon kivül a berezeg, a község es 
a gyermeksereg neveben üdvöszlöbeszedekkel fogadtak. 
Mikor heifón visszaérkezett Pörgőimből, a keiüieti ta-
nítók este sereuadétel leptek meg őt, es inikor szeidau 
reggel távozott Lekáról, számosán csatlakoztak allaudo 
kiseretehez. 

— BetÖreses lopás. A mult kedden ejjel betör-
tek egy röti há/.ban es az utczára eső szobából eivittes 
egy csomó ruhát, közte a tnegbérmaltak U|doiiat uj ün-
neplőjét is. Mug el sem helyezhettek a tolvajok a lopott 
tárgyakat, mikor Oslorosau elszedtek tőlök es az oltani 
bírótól karosullak 1—2 darab hiányával visszakapták. 

— Ingyenes munka. A lékai körjegyzőség terü-
letén Kircbknopf János lékai fötanitó a faiskola-gondnok ' 
aki a napokban Róton, Rendeken tekintet te meg a fa-
iskolákat. Furcsanak tetszik az embernek, ha arról 
értésül, hogy Yasvariiiegyobcn az ilyen faiskola gondnok-
nak semmi díj sem ja r , holott a szomszéd Sopron-
negyében egy községben tett látogatásért 3 irtot kap 
az illető föpoinologus. A megyei szabályrendeletek persze 
nem intézkednek e tekintetben. 

— Sport . A bpesti tavaszi lóversenyek a mult 
napok buti folytak le. Részt vett azokban Chernel Uyörgy 
is „Piczula ja ' -val amelylyel a Szechenyi-dijra pályázott, 
l larom pályázó közül az első lett grof Esterházy Mik-
lós „Aspirant"-ja, a 2-ik Chemei Oyörgy „Pic/ula*-ja, 
s a 3-ik Jankovits-Besan „Ek"- je . 

— Az 0rSZáQ0S tornaverseny tudvalevőleg pün-
kösdkor, e ho 17-iken es 18 án lesz a városligetben. A 
versenyek rendje meg van már állapítva. Első nap fog-
nak versenyezni a középiskolák, polgári iskoliik és ezek-
kel egyenlő rangú s/akii,iolák növendékei. Versenyeik 
óriási felvonulássá! kezdődnek, katonazene meileit. Kzu-
táu következnek u tíz pontban változatosan összeállított 
gyakorlatok. Masiiap lesz a magyarországi tornaegyesüle-
tek szövetségeitek 111. orsz. toriiaüunepe s a főiskolák 
hallgatóiiitik versenyei. A szövetségi verseny résztvevői 
délután a nemzeti tornaegyesflletböl menetben tonulnak 
ki a verseny helyére. Mind a két napon díjkiosztás 
zárja be a versenyeket. 

— A t r l e w a t l á l t a l n n o N b i z t s s i t á t á r s s s s i 
(Assicurazioni (lem-rali) f. é. április hú UO-án Trie«tben tsrtoit 
ftn-ik közgyűlésén beterjesztette sz ItMH). évi m<-rh-g<-it. A kftt-
g> UU'oiK'k tett jelenténekhül érteslllak, hog\ «/ élellilttositási 
éghau a díjtartalék 293.lift frt i > krral •/aporodoti é« l«v»o. 

dsrtemher ül-én 2«,»2? 2*1 frt M krra emelkedett, hogv st 
;st»o.|.eii ajoansa k»l«tt hiittMitáiMik «.«n«gf n.fis«i 2Í12 frt krra 
iugolt, SÍI Alial tu .K!»u. Jr. i. inl.er 31M»H érvényU-11 levu l«i>i *i-
t«*uk ifiksftsr—g' It4,1*1.441 frt "t krra, swporodortf«l AV évi 
dijt>et«M#l M i l l e t é k e i k " ) «g»üll S,00*2Mii f r t HQ kr t tett ki . A 
t tű - én •iállitlnány-l>r/i(Miitá*i á(TMStokhaii a d i j h sv i t e l «.017.0lNi fr t 

krt teli ki. mely .•»»'.-gl»ől. mint mind . II teliert&l mente* di j -
u r u h - k 2,ShO •>'U» f n kr . be lyes te ie t t l e r u l é k b e . w ig a i 1HMO 
di-t-xsmlwr S l -éo a jí-vft é t e k r e érvény Ken niaredú d i j k ó t a l e i t é n vek 
oastege 24,1 fiT fr l 81 k r r a rug . 

Ai I(W»o-heti 'kiliseteu károk tetnfe 8 S4.S.H27 frt 21 kr. 
4 tároaaág alepitá-a óta eféat 18í*o. decteml>er Hl-dikéi|( 
2H6,7l"."H" fn 4H l nyi tekintélyes it«si«get lltetett ki káruk fe-
jében Kién Bsessgb&l 14H.424 káreaet 44.S 1 ft »Ifi frt 47 krsyi 
kártérnéitacl haxáiikre eitik. 

A/ értékpapírok árfolyam iugadoxáoának fedetéaére urol 
irálé tartalékalap IStto. d«ote-«t>ar Hl-én l,20S,0»o frt 27 krra 
emelkedett, noha a ki«i>nu>lhaté értékpapírok o*ak i« néttflrtékük-
kel lettek a mérleglte felvéve. 

A loke«iiett nyerevégtar ta lék a» a lapmahályok iirerinti 
Oeszefben S,82&.000 frtul, az ings t l a sok t a r t a l é k a l a p j a I . M S . 4 8 0 
frl H'i k r ra l é» a k é t e . követelések t a r t a l éka 80.000 f r t t a l maradt 
viliAsatlanuL 

Ax fissses hut.witéki alapok 2,%45.432 frt 80 Hrrtl 4S.S0.VSTI 
frt 22 krra emeltettek é* a köteikeröképen tannak elheltetve: 
1. Ingatlan vagyon »'•« lelcálogok . . . . frt 7* kr. 
•> kőloMÖnok intézeti eletlnztoailé«i kélténvekre 2.S07.S12 • M • 
s. kéleaönök állaim értékpapírokra . . HH.fi48 • 74 m 
4. Értékpapírok . 24,507.472 • 
5. Váltók 44S.90H 81 • 
fi. Kolvó H/ánilák e« ailtmok a hitelezek levonáoa 

után <12« 774 M 4e • 
i. l'énzkéHilel az int 'rétnél é« bankoknál . 2.1KH.U.S0 RS • 
s. 4 réorvényeaek aitó-levelei . . . . . 3,675.000 M 

777 22 kr. 
Ti«tta nyerem'-it fejéhen 7S7.8C.2 frt 44 kr. lón kimutatva, 

miből minden egye* részvényre 120 arany forintnyi (egyenlS S»((l 
frankkal) jutalék e*ik. 

A budapesti v i rágk iá l l í t ás ró l vettünk értesítést. 
K szerint a jury már kiosztotta a dijakat, különösen 
eniillendőnek találja levelezőnk azon körülményt, hogy 
a „magiermelésben* igen nagt volt a kiállítási verseny 
s vetelkediek a magkereskedők, miné1 tökéletesebbet 
produkálni s így az «»'sö dijat elnyerni. Daczira azon-
ban ez erős versenynek, ez alkalommal ts. mint amint 
az mar az előző évek kiállításainál tortént Mauthner 
Ódon a József fő berezeg udvari szállítója nyerte el a 
legmagasabb kitüntetést : a „védnöki érmet," míg a többi 
magkiallitök csak a harmadik díjazásra leitek méltatva. 
A ki ismeri a védnöki eremmel kitüntetett eme fővárost 
céget, a látta val-iha a gödöllői királyi nyaraló pázsitait 
vagy megszemlélte az 1SS5 >ki orszsg »s kiállítás terüle-
ten volt pázsitot, vagy végig s.-tált a fóv.iros gt öngyen, 
a megragxdó Margittzigften s lá;ta o ' t azt a zold bár-
sont — fügyepet, — melyek mindenikének magvát a 
M tuthner inagkereak<nlése szolgálta ; nem csoda'kozha-
tik, hogy a legmagasabb kitüntetés öt érte ; mert e 
ezognek magtermi-lese oly magas in áll, hogy hazánkban 
ma mar az e r fun i magokat teljesen kiszorította s azt 
főleg a magvak k tdnősege, az árak olcsósága, a pontos 
kiszolgilás es elegáns expeditio által érte el Mauthn»r, 
kinek jelenlegi kitümetenehe/. a legmelegebben kívánunk 
szerencsét. 

— Női betegsegek Kevés fürdő van, hol oly 
ftulvos női beiegsegeket gyógy itnátiak kedvező eredmény-
nyel. mint Mathoni budai Kntaél»et-sósfürdőjebeii, külö-
nösen az idüit mehlób nemkü.önben mehközötti izsd-
mányok valamint a petefészkek b intalmai azok, melyek 
ebben a fürdőben a ke-erüforrás külső és belső hasz-
nálatával a leggyorsabban g tóg t í lha tók . Sem csiwla 
tehát, hogv évről évre nziporodik azoknak a hölgyeknek 
a száma, ak ik az emlitott bajokban szenvedve e gyógy-
helven keresnek segítséget — A fürdőidény ápril hó 
•Jtí án vette kezdetét és máris a lakószobák telemea része 
az ország különböző részeiből bejelentett betegek reszére 
le vannak foglalva. 

Felelős szerkesztő: IVittingrr Antal 

Kiadó-laptulajdonos: Feigl (Syula. 

z Siip aifitü a i g u m i h i k a j j i s n btraistn. S 
Kddig nem 1. tezett niil lUiköllVVek s/abók számára 
bérmentei len es csak 20 frtnyi betéttel, mely meg-

rendelés után leszámításba vétetik. 

Öltözékeknek való kelmék. 
IVruvien és Dosking a magas klérus számára, sza-
bályszerü keltnek cs. és kir. t i s z t i e g y e n r u h á k n a k , 
ngKhnrczoHok- , t ű z o l t ó k - , t o r n á s z o k - es l i b é r i á k -
n a k , h i l i á n l - es . já tékasz ta loki*A való poszió, 
(l.alen), vízhatlan v a d á s / . k a b á t o k n a k . m o s ó k e l n i é k . 
u t a / . ó p l a i d e k 4 — 1 4 f r t i g stb. Aki olcsó, tisztes-
séges, tartós, tis/ia gyapjus po»/toá" ükat és nem olcsó 
rongvokat, melyek minden oldalról vevésre ajaul ia t-
nak es alig érdemesek a szabó ollójára, akar venni, 
forduljon 

S t k o r s b f Jánoshoz Brüanben 
Ausztria-Magyarország legnagyobb posztógyára. 

Fel milliónyi állandó raktárom* és világüzletemnel 
könnyen érthető, hogy sok maradék t a l á lha tó ; min-
den okosan gondolkozó ember beláthat ja , hogy olyan 
kis maradékokból es szelvényekből nem küldhetők 
szét minták, nntel pár száz tnintarendelésok mellett 
rövid idő alatt mi sem maradna meg, és azért az 
tiszta szédelgés, ha posztóc/égek mind a mellett hir-
detnek maradék- és szelvény mintákat, mely esetben 
a mintasreletek euész darabokból es nem maradék-
ból talók ; az rféle eljárás könnyen felfogható. — 
Maradékok, melyek nem teis/enek, átcseréltetnek, 
vagy a pénz visszaküldetik. A maradékok megren-
delésénél n czim, hosszúság es az ár kiteeiidök. — 
Szétküldés utánvet me'lett csak 10 frton felül bér-
m e n t v e — L e v e l e z é s n e m e t , m n g t a r , c s e h , l e n g y e l , 
olasz é« fianc7ia nyelven. 



Piaezi-árak. 
Kuxa 1«Ml k i l o . a 8 frt. 3t> krtól 0 frt. 2 0 kr- ig 

R o z s , # 7 . 7 0 . 8 , 6 0 0 
Á r p a . 6 . a 7 . 5 0 . 
K u k o r i c x a , . , 7 . 5 0 . 7 . 7 0 a 

7.ab . . . * 0 , 8 0 , 7 . 9 0 

frt kr. frt . kr 

l t u / a l i s r t I. 1 0 0 k i l o 15 4 0 1 0 0 k i ' o b u r g o n y a 1 8 6 

. II . 15 1 0 Murhuhus . 1 k i l o > 5 3 
i l o s s l i s z t 1. . IS 0 0 M a r h a s s i r 1 : 1 0 

a l l - . 12 — D i s z n ó h ú s . 
1 

6 2 
l i u t a k u r p a w * . s s i r 6 8 
H o i s . . . B o r j ú h ú s , _ 6 0 

K ö l e s k a s a . a 14 B i r k a h ú s . s ___ 3 0 

IHira . . . 17 ___ 1 m é t e r ö l b ü k k f a 18 6 0 

Á r p a t l a t a , 8 , , d o r o n g 1 0 — 

Ö z e n a . . t 2 5 2 t ö l g y f a « 4 0 

S z a l m a . . . 1 9 0 . . d o r o n g 7 0 o | 

X y i l í - t é r . 

E g é . s z n y o m o t t s t ' l y e u i F o u l a r d * 1 írt 2 0 
krtó l 4 frt 6 5 kr ig m é t e r e n k é n t ( m i n t e g y 4 5 0 k ü l ö n -
f é l e d e s s i n b e n ) . S z é t k ü l d i d a r a b é s k e g s r á m r a p o r t o -
e s v á m m e n t e s e n H e t i n e b e r g Q . g y á r i r a k t á r a 
Z ú r i c b. Minták p o s t a f o i d u l t a x a l . L e v e l e k r e S v á j c i b a 
1 0 kros b é l y e g r a g a s z t a n d ó . 

3 9 1 3 / 8 9 0 . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A k ő s z e g i kir . j á r á s b í r ó s á g - mint t e l e k v i h a t ó s á g 

k ö z h í r r e tesz i , h o * v a k ő s z e g i t a k a r é k p é n z t á r végre* 
h a j t a t é n a k , S t i r l í n g J á n o s e s dr . U e r b a u s e r J ó z s e f 
ü g y v é d m i n t e l h a l t S z e r e n c s i M á r i a i s m e r e t l e n ö r ö k ö s e i 
ü g y g o n d n o k a v é g r e h a j t á s t s z e n v e d ő e l l e n i 4'K) frt. t ö k e -
k ö v e t e l é s é s j á r . i r á n t i v é g r e h a j t á s i ü g y é b e n a k ő s z e g i 
k i rá ly i j á r á s b í r ó s á g t e r ü l e t e n l é v ő V . - l l o d á s z h a t á r á b a n 
f e k v ő a V á r o s - H o d á s z i 2 3 s z á m ú t j k v b e n A I . 5 . 1 0 
é s l í sorsz . i n g a t l a n é s 1 1 7 ö s s z e i r á s i s z á m ú h á z r a 
6 5 0 fr t , é s a v á r o a h o d a s z i 6 9 3 . s z . t j k v b e n S c b o d i t s 
J á n o s e s n e j e l i a c k i n g e r T e r e z i a n e v é r e i d ő k ö z b e n á t -

j e g y z e t 3 6 4 . hr . s z á n t ó f ö l d r e a z á r v e r é s t 5 4 frt , ezenne l 
m e g á l l a p í t o t t k i k i á l t á s i á r b a n az á r v e r é s t e l r e n d e l t e , , , 
hogy a f e n u t e b b m e g j e l ö l t i n g a t l a n o k r a , a z 

1891. évi junius hó 9-ik napján 
délelőtt 10 órakor V.-Hotlász kö-

zség házánál 
m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r v e r é s e n a m e g á l l a p í t o t t k iki -
á l t á s i áron a l u l is e l a d a t n i f o g n a k . 

Á r v e r e z n i s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k AZ i n g a t l a n o k 
b e c s á r á n a k 1 0 % - á t k é s z p é n z b e n , v a g y a z 1 8 8 1 : L X . tör-
v é n y c z i k k 4 2 . § - á b a n j e l z e t t á r f o l y a m m a l s /. á m i-
t o t t é s az 1 8 8 l - < k é v i n o v e m b e r h ó I - é u 3J; iJ . 
sz . a. k e l t i g a z s á g ü g y i m i n i s z t e r i r e n d e l e t 8 . § - á b « n 
k i j e l ö l t ó v a d é k k é p e s é r t é k p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t kezéhez, 
l e t e n n i , a v a g y az 1 8 8 1 : L X . t . - cz . 1 7 0 . § - a é r t e l m é b e n 
a b á n a t p é n z n e k a b í r ó s á g n á l e l ő l e g e s e l h e l y e z é s é t ő l 
k i á l l í t o t t s z a b á l y s z e r ű e l i s m e r v é n y t á t s z o l g á l t a t n i . 

K e l t K ő s z e g e n , 1 8 9 0 ik é v i d e c z e m b e r h ó 2 6 - d i k . 
n a p j á n . 

A k ő s z e g i k i r á l y i j á r á s b í r ó s á g m i n t t e l e k k ö n y v i 
h a t ó s á g . 

Dr. Saáry, 
kir . a l j á r á s b i r ó . 
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